
FLAPMATIC

Verschließen mittels intelligenter 
Verzahnungstechnik oder Klebe-
technik
Für halbautomatische Verpackungs-
linien
Leistung: bis zu 100 Packungen/min
Schalenformat min. 
(L x B x H mm) 70 x 70 x 40
Schalenformat max. 
(L x B x H mm) 300 x 210 x 200

Chiusura tramite tecnica a 
perforazione o incollatura 
Adattabile a linie di confeziona-
mento semi-automatiche
Velocità: fino a 100 confezioni/min
Formato vassoi min. 
(L x P x A mm) 70 x 70 x 40
Formato vassoi max. 
(L x P x A mm) 300 x 210 x 200

Intelligent interlocking or closing 
with glue
Appliable for semi-automatic 
packaging lines
Speed: up to 100 packages/min

	 Min. tray format 
(L x W x H mm) 70 x 70 x 40

	 Max. tray format 
(L x W x H mm) 300 x 210 x 200

THE NEW FLAPSOLUTION MACHINE WHERE  
FLAP-TRAYS ARE CLOSED BY ECOZIPPER OR GLUE

DE IT EN

Halbautomatische Verpackungs-
maschine für Karton/Graspapier 
Foodtainer

Macchina confezionatrice semi-
automatica per vassoi in cartone/
carta erba

Option Glue-Closing

Semi-automatic packaging 
machine for cardboard/grass 
paper foodtainers

WRAP-TRAY 
OPTION 

FLAT-TRAY 
OPTION 

Option Zipp-Closing



TECHNICAL DETAILS

230 V / 50 Hz / 7 bar

DE eine Vielzahl von Schalentypen mit Lasche werden 
mit Verzahnungstechnik verschlossen

IT Una gamma vasta di vassoi con alette saranno chiusi 
con sistema di perforazione 

EN A wide range of trays with flaps are closed by a 
interlocking method

DE Laschen werden seitlich ohne Kontaminierungs
gefahr vorgeleimt und flexibel verschlossen

IT I lembi sono preincollati lateralmente senza rischio di 
rischio di contaminazione e chiusi in modo flessibile 

EN Flaps are pre-glued on the side without risk of 
contamination and then flexibly closed

Planning Suggestions: Hand Filling-system or 
 Multihead Filling-system

smallround oval

long form or
your formSmart Dispenser

Flapmatic

Denestersystem for stand-
ard-trays and for a full range 

of trays with “flaps”

OPTION  
ZIPP-CLOSING

OPTION  
GLUE-CLOSING

ECO-ZIPPER

GLUE-CLOSING


